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Lainsäädäntömenettelyistä käytettävät symbolit

* Kuulemismenettely 
yksinkertainen enemmistö

**I Yhteistoimintamenettely (ensimmäinen käsittely) 
yksinkertainen enemmistö

**II Yhteistoimintamenettely (toinen käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen kannan hyväksymiseksi
parlamentin jäsenten enemmistö yhteisen kannan hylkäämiseksi tai 
tarkistamiseksi

*** Hyväksyntämenettely
parlamentin jäsenten enemmistö lukuun ottamatta EY-sopimuksen 
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa 
tarkoitettuja tapauksia

***I Yhteispäätösmenettely (ensimmäinen käsittely) 
yksinkertainen enemmistö

***II Yhteispäätösmenettely (toinen käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen kannan hyväksymiseksi
parlamentin jäsenten enemmistö yhteisen kannan hylkäämiseksi tai 
tarkistamiseksi

***III Yhteispäätösmenettely (kolmas käsittely)
yksinkertainen enemmistö yhteisen tekstin hyväksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittämään oikeusperustaan.)

Tarkistukset säädösehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitään lihavoidulla kursiivilla. Pelkkää 
kursivointia käytetään kiinnittämään teknisten yksiköiden huomio sellaisiin 
säädösehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissä 
(esimerkiksi selvästi virheelliset tai kyseisestä kieliversiosta pois jääneet 
kohdat). Korjausehdotusten hyväksymisestä päättävät asianomaiset tekniset 
yksiköt.
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ASIAN KÄSITTELY

Neuvosto kuuli 7. helmikuuta 2003 päivätyllä kirjeellä Euroopan parlamenttia EY:n 
perustamissopimuksen 37 artiklan mukaisesti ehdotuksesta neuvoston asetukseksi lammas- ja 
vuohieläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän perustamisesta ja 
asetuksen (ETY) N:o 3508/92 muuttamisesta (KOM(2002) 729 – 2002/0297(CNS)).

Parlamentin puhemies ilmoitti istunnossa 10. helmikuuta 2003 lähettäneensä kyseisen 
ehdotuksen asiasta vastaavaan maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokuntaan sekä 
lausuntoa varten talousarvion valvontavaliokuntaan ja ympäristöasioiden, kansanterveyden ja 
kuluttajapolitiikan valiokuntaan (C5-0027/2003).

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunta nimitti kokouksessaan 
23. tammikuuta 2003 esittelijäksi Gordon J. Adamin.

Valiokunta käsitteli komission ehdotusta ja mietintöluonnosta kokouksissaan 19. maaliskuuta, 
11. syyskuuta ja 4. marraskuuta 2003.

Viimeksi mainitussa kokouksessa valiokunta hyväksyi luonnoksen 
lainsäädäntöpäätöslauselmaksi yksimielisesti.

Äänestyksessä olivat läsnä seuraavat jäsenet: Joseph Daul (puheenjohtaja), Friedrich-Wilhelm 
Graefe zu Baringdorf (varapuheenjohtaja), Albert Jan Maat (varapuheenjohtaja), Gordon J. 
Adam (esittelijä), Elspeth Attwooll, (Giovanni Procaccin puolesta), Danielle Auroi, 
Alexandros Baltas (Jean-Claude Fruteaun puolesta), Niels Busk, António Campos, Giorgio 
Celli, Ferrández Lezaun, Jonathan Evans (Neil Parishin puolesta työjärjestyksen 153 artiklan 
2 kohdan mukaisesti), Christel Fiebiger, Francesco Fiori, Georges Garot, Lutz Goepel, João 
Gouveia, María Esther Herranz García (Elisabeth Jegglen puolesta), María Izquierdo Rojo, 
Salvador Jové Peres, Hedwig Keppelhoff-Wiechert, Heinz Kindermann, Dimitrios 
Koulourianos, Wolfgang Kreissl-Dörfler (Willi Görlachin puolesta), Vincenzo Lavarra, Astrid 
Lulling (Michl Ebnerin puolesta), Véronique Mathieu, Xaver Mayer, Karl Erik Olsson, 
Encarnación Redondo Jiménez, Dominique F.C. Souchet ja Robert William Sturdy.

Talousarvion valvontavaliokunta päätti 12. maaliskuuta olla antamatta lausuntoa. 
Ympäristöasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunta päätti 28. tammikuuta 
2003 olla antamatta lausuntoa.

Mietintö jätettiin käsiteltäväksi 5. marraskuuta 2003.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston asetukseksi lammas- ja vuohieläinten tunnistus- ja 
rekisteröintijärjestelmän perustamisesta ja asetuksen (ETY) N:o 3508/92 muuttamisesta
(KOM(2002) 729 – C5-0027/2003 – 2002/0297(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2002) 729)1,

– ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 37 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on 
kuullut parlamenttia (C5-0027/2003),

– ottaa huomioon työjärjestyksen 67 artiklan,

– ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnan mietinnön 
(A5-0386/2003),

1. hyväksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytää komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 
250 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytää neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin 
hyväksymästä sanamuodosta;

4. pyytää tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdä huomattavia muutoksia 
komission ehdotukseen;

5. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1
JOHDANTO-OSAN 4 KAPPALE

(4) Komissio käynnisti vuonna 1998 
kotieläinten elektronista tunnistamista 
koskevan laajamittaisen hankkeen (IDEA), 
ja sitä koskeva lopullinen kertomus saatiin 
valmiiksi 30 päivänä huhtikuuta 2002. 
Kyseinen hanke on osoittanut, että 
lammas- ja vuohieläinten 

(4) Komissio käynnisti vuonna 1998 
kotieläinten elektronista tunnistamista 
koskevan laajamittaisen hankkeen (IDEA), 
ja sitä koskeva lopullinen kertomus saatiin 
valmiiksi 30 päivänä huhtikuuta 2002. 
Kyseinen hanke on osoittanut, että 
lammas- ja vuohieläimet voidaan 

1 EYVL / EUVL C. / Ei vielä julkaistu EUVL:ssä.
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tunnistusjärjestelmiä voidaan parantaa 
merkittävästi, jos näiden eläinten osalta 
käytetään elektronisia tunnistimia, 
edellyttäen että tietyt 
liitännäistoimenpiteitä koskevat 
edellytykset täyttyvät.

rekisteröidä ja tunnistaa luotettavasti, jos 
näiden eläinten osalta käytetään 
elektronisia tunnistimia, edellyttäen että 
tietyt liitännäistoimenpiteitä koskevat 
edellytykset täyttyvät.

Perustelu

Elektronisen tunnistamisen järjestelmiä on kehitetty edelleen IDEA-hankkeen päätyttyä. 
Kaikkien välineiden yhteensopivuus on kuitenkin vielä todentamatta.

Tarkistus 2
JOHDANTO-OSAN 4 A KAPPALE (uusi)

(4 a) Komission olisi tehtävä kaikkensa 
voidakseen kuulla laajalti kaikkia 
mahdollisia valmistajia, jotta 
kustannustehokas ja käytännöllinen 
elektroninen tunnistusjärjestelmä 
toteutettaisiin ensisijaisena asiana.

Perustelu

Mahdollisimman laaja kuuleminen on tärkeää, jotta toimiva ratkaisu voidaan kehittää 
nopeasti.

Tarkistus 3
JOHDANTO-OSAN 5 KAPPALE

(5) Lammas- ja vuohieläinten elektronista 
tunnistamista koskeva teknologia on 
kehitetty vaiheeseen, jossa sitä voidaan alkaa 
soveltaa. Ennen kuin vahvistetaan 
täytäntöönpanotoimenpiteet, jotka ovat 
tarpeen elektronisen tunnistusjärjestelmän 
ottamiseksi asianmukaisesti käyttöön 
yhteisön laajuisesti, eläinten ja niiden 
syntymätilojen yksilöllisen tunnistamisen 
pitäisi olla mahdollista sellaisen tehokkaan 
tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän 

(5) Lammas- ja vuohieläinten elektronista 
tunnistamista koskeva teknologia on 
kehitetty vaiheeseen, jossa sitä voidaan alkaa 
testata käytännön tasolla kaikkien 
jäsenvaltioiden kaikissa lammasalan 
tuotantojärjestelmissä. Ennen kuin 
vahvistetaan täytäntöönpanotoimenpiteet, 
jotka ovat tarpeen elektronisten 
tunnistusjärjestelmien ottamiseksi käyttöön 
asianmukaisesti, kustannustehokkaasti ja 
vapaaehtoisesti, olisi otettava käyttöön 
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avulla, jossa voidaan ottaa huomioon 
elektronisen tunnistamisen käytön tuleva 
yhteisön laajuinen kehitys.

yhdenmukaistettuihin 
vähimmäisstandardeihin perustuva tehokas 
yhteisön laajuinen tunnistus- ja 
rekisteröintijärjestelmä, joka mahdollistaa 
eläinten ja niiden syntymätilojen yksilöllisen 
tunnistamisen.

Perustelu

Tekniikka ei ole osoittautunut toimivaksi kaikissa jäsenvaltioissa. Sitä ei voida myöskään 
soveltaa käytännöllisesti tai kustannustehokkaasti kaikissa tilanteissa.

Tarkistus 4
JOHDANTO-OSAN 5 A KAPPALE (uusi)

(5 a) Komission Yhteinen tutkimuskeskus 
tarjoaa yksityiskohtaisia teknisiä ohjeita, 
määritelmiä ja menettelytapoja 
tunnistimien ja lukulaitteiden teknisten 
ominaisuuksien osalta; tiedottaa 
hyväksytyille koelaboratorioille 
testausmenettelyistä ja 
hyväksymiskriteereistä ja toimittaa niille 
todistusmallin; toimittaa asianmukaisia 
tunnistimia ja lukulaitteita; antaa tietoja 
tunnistimien käytöstä, lukemisesta ja 
poistamisesta; huolehtii tunnistimien 
kodifioinnista; laatii yleisen sanaston, 
tietohakemiston ja viestintästandardit.

Perustelu

Johdanto-osan kappale siirretään alkuperäiseltä paikaltaan, jotta Yhteisen tutkimuskeskuksen 
rooli voidaan yksilöidä ennen kuin mahdollista elektroniseen tunnistamiseen siirtymistä 
käsitellään yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 5
JOHDANTO-OSAN 5 A KAPPALE (uusi)

(5 a) Yhteisön talousarvion on vastattava 
osasta uuden elektronisen 
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tunnistusjärjestelmän käyttöönoton 
kokonaiskustannuksia, sillä on kyse 
elintarvikkeiden turvallisuutta ja valvontaa 
koskevasta toimenpiteestä, joka vaikuttaa 
koko tuotantoketjuun samalla, kun 
tuottajien on otettava käyttöön järjestelmä 
ja huolehdittava sen toiminnasta.

Perustelu

Elektronisen tunnistusjärjestelmän käyttöönotto vastaa yhteisössä tavoiteltavaa korkeaa 
elintarvikkeiden turvallisuuden ja jäljitettävyyden tasoa. Näin ollen yhteisön rahastojen on 
vastattava käyttöönoton kustannuksista.

Tarkistus 6
JOHDANTO-OSAN 6 KAPPALE

(6) Lammas- ja vuohieläinten elektronisen 
tunnistamisen alan tulevan kehityksen ja 
erityisesti järjestelmän täytäntöönpanosta 
saadun kokemuksen huomioon ottamiseksi 
komission olisi toimitettava neuvostolle 
kertomus elektronisen tunnistusjärjestelmän 
mahdollisesta yhteisön laajuisesta 
täytäntöönpanosta.

(6) Lammas- ja vuohieläinten elektronisen 
tunnistamisen alan tulevan kehityksen ja 
erityisesti järjestelmän täytäntöönpanosta 
saadun kokemuksen huomioon ottamiseksi 
komission olisi toimitettava neuvostolle ja 
Euroopan parlamentille kertomus 
edistyksestä, jota Yhteinen tutkimuskeskus 
ja jäsenvaltiot ovat saavuttaneet tulevan 
yhteisön laajuisen elektronisen 
tunnistusjärjestelmän täytäntöönpanossa.

Perustelu

Ennen kuin elektroninen tunnistusjärjestelmä otetaan yleisesti ja pakollisesti käyttöön, 
komission on esitettävä alalta saadusta kokemuksesta kertomus, jossa arvioidaan 
järjestelmän taloudellisia vaikutuksia.
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Tarkistus 7
JOHDANTO-OSAN 7 KAPPALE

(7) Komission Yhteinen tutkimuskeskus 
tarjoaa yksityiskohtaisia teknisiä ohjeita, 
määritelmiä ja menettelytapoja 
tunnistimien ja lukulaitteiden teknisten 
ominaisuuksien osalta; tiedottaa 
hyväksytyille koelaboratorioille 
testausmenettelyistä ja 
hyväksymiskriteereistä ja toimittaa niille 
todistusmallin; toimittaa asianmukaisia 
tunnistimia ja lukulaitteita; antaa tietoja 
tunnistimien käytöstä, lukemisesta ja 
poistamisesta; huolehtii tunnistimien 
kodifioinnista; laatii yleisen sanaston, 
tietohakemiston ja viestintästandardit.

Poistetaan.

Perustelu

Johdanto-osan kappale siirretään.

Tarkistus 8
JOHDANTO-OSAN 10 KAPPALE

(10) Kussakin jäsenvaltiossa olisi otettava 
käyttöön keskusrekisteri, joka sisältää ajan 
tasalla olevan luettelon kaikista niiden 
alueella sijaitsevista tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluvia eläimiä pitävistä 
tiloista. Luettelossa olisi täsmennettävä 
eläinlaji, pidettyjen eläinten lukumäärä ja 
niiden pitäjät sekä tuotantosuunta..

Poistetaan..

Perustelu

Jäsenvaltioiden kansalliset rekisterit korvataan kutakin jäsenvaltiota koskevalla tietokannalla 
yhteisön vaatimusten mukaisesti.



PE 322.195 10/32 RR\512298FI.doc

FI

Tarkistus 9
JOHDANTO-OSAN 11 KAPPALE

(11) Jotta eläimet voitaisiin jäljittää 
nopeasti ja tarkasti, kunkin jäsenvaltion 
olisi luotava atk-pohjainen tietokanta, 
johon kirjataan kaikki sen alueella olevat 
tilat ja eläinten siirrot.

(11) Jotta eläimet voitaisiin jäljittää 
nopeasti ja tarkasti, kunkin jäsenvaltion 
olisi luotava atk-pohjainen tietokanta, 
johon kirjataan kaikki sen alueella olevat 
tilat ja eläinten siirrot. Kunkin ylläpitäjän 
tietokantaan syötettäviä tietoja koskevat 
vaatimukset olisi määritettävä 
yhteisöperusteisesti. Tietokannassa olisi 
lisäksi oltava ajantasaiset tiedot kaikista 
niiden alueella sijaitsevista tämän 
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia 
eläimiä pitävistä tiloista ja tällöin olisi 
täsmennettävä eläinlaji, pidettyjen 
eläinten lukumäärä ja niiden pitäjät sekä 
tuotantosuunta.

Perustelu

Tietoja koskevat vaatimukset on syytä määrittää yhteisöperusteisesti.

Tarkistus 10
JOHDANTO-OSAN 11 A KAPPALE (uusi)

(11 a) Siihen saakka kunnes kaikki 
jäsenvaltiot kykenevät luomaan atk-
pohjaisen tietokannan, olisi pidettävä yllä 
keskusrekisteriä, jossa on ajantasaistettu 
luettelo kaikista yhteisön alueella 
sijaitsevista, tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluvia eläimiä pitävistä 
tiloista ja jossa eritellään eläinlaji, 
pidettyjen eläinten lukumäärä ja niiden 
pitäjät sekä tuotantosuunta.

Perustelu

Keskusrekisteri olisi korvattava kehittyneemmällä atk-pohjaisella tietokannalla heti, kun 
jäsenvaltiot ovat siihen valmiita. Tämän vuoksi järjestelmät on kytkettävä asetuksessa 
toisiinsa.
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Tarkistus 11
JOHDANTO-OSAN 13 KAPPALE

(13) Elämillä kauppaa käyvien henkilöiden 
olisi pidettävä kirjaa liiketoimistaan, ja 
toimivaltaisella viranomaisella olisi 
pyynnöstä oltava pääsy tähän 
kirjanpitoon.

(13) Elämillä kauppaa käyvien henkilöiden 
olisi pidettävä kirjaa liiketoimistaan ja 
toimitettava tiedot tietokantaan tai 
keskusrekisteriin.

Perustelu

On tärkeää, että viranomaiset pääsevät nopeasti täsmällisiin eläinten siirtoja koskeviin 
tietoihin. Tämä kuuluu olennaisena osana tautivalvonnan tehostamisen edellyttämään 
jäljitettävyyteen.

Tarkistus 12
JOHDANTO-OSAN 14 KAPPALE

(14) Tämän asetuksen moitteettoman 
soveltamisen takaamiseksi on tarpeen 
varmistaa tunnistimia ja asiaan liittyviä 
asiakirjoja koskeva nopea ja tehokas tietojen 
vaihto jäsenvaltioiden välillä. Tätä asiaa 
koskevat yhteisön säännökset on vahvistettu 
jäsenvaltioiden hallintoviranomaisten 
keskinäisestä avunannosta sekä 
jäsenvaltioiden hallintoviranomaisten ja 
komission yhteistyöstä tulli- ja 
maatalousasioita koskevan lainsäädännön 
moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi 
13 päivänä maaliskuuta 1997 annetussa 
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 515/97 ja 
jäsenvaltioiden hallintoviranomaisten 
keskinäisestä avunannosta sekä 
jäsenvaltioiden ja komission yhteistyöstä 
eläinlääkintää ja kotieläinjalostusta 
koskevan lainsäädännön oikean 
soveltamisen varmistamiseksi 21 päivänä 
marraskuuta 1989 annetussa neuvoston 
direktiivissä 89/608/ETY.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)
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Perustelu

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 13
JOHDANTO-OSAN 17 A KAPPALE (uusi)

(17 a) Kun otetaan huomioon, että lammas- 
ja vuohieläinalalla työvoima on 
erikoistunutta ja vanhenee nopeasti ja että 
alan tuottavuus on alhainen, tuottajien 
maksettaviksi tulevien kustannusten nousu 
voisi lisätä nopeasti alalta luopumista. Näin 
ollen Euroopan yhteisön olisi syytä maksaa 
kokonaisuudessaan yksilöllisen 
tunnistusjärjestelmän käyttöönoton 
aiheuttamat kustannukset.

Perustelu

Tarkistus ei kaipaa perusteluja.

Tarkistus 14
2 ARTIKLAN C ALAKOHTA

c) 'pitäjällä' luonnollista henkilöä tai 
oikeushenkilöä, joka on vastuussa eläimistä 
tilapäisesti tai pysyvästi;

c) 'pitäjällä' luonnollista henkilöä tai 
oikeushenkilöä, joka on vastuussa eläimistä 
tilapäisesti tai pysyvästi, lukuun ottamatta 
kuljettajia;

Perustelu

Kuljettajien ei voida odottaa täyttävän samoja vaatimuksia kuin eläinten pitäjien.

Tarkistus 15
3 ARTIKLAN 1 KOHDAN D ALAKOHTA

d) keskusrekisteri, d) atk-pohjainen tietokanta tai 
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keskusrekisteri,

Perustelu

Keskusrekisteri olisi korvattava kehittyneemmällä atk-pohjaisella tietokannalla heti, kun 
jäsenvaltiot ovat siihen valmiita. Tämän vuoksi järjestelmät on kytkettävä asetuksessa 
toisiinsa.

Tarkistus 16
3 ARTIKLAN 1 KOHDAN E ALAKOHTA

e) atk-pohjainen tietokanta. Poistetaan.

Perustelu

Atk-pohjainen tietokanta mainitaan yhdessä keskusrekisterin kanssa.

Tarkistus 17
4 ARTIKLAN 1 KOHTA

1. Kaikki tiloilla 1 päivän 
heinäkuuta 2003 jälkeen syntyneet tai 
yhteisön sisäiseen kauppaan 1 päivän 
heinäkuuta 2003 jälkeen tarkoitetut 
eläimet on varustettava tunnistimella 
liitteessä olevan A jakson mukaisesti 
jäsenvaltion vahvistaman ajanjakson 
kuluessa eläimen syntymästä ja joka 
tapauksessa ennen kuin eläin siirretään 
syntymätilaltaan. Tämä ajanjakso ei saa 
ylittää yhtä kuukautta.

1. Kaikki tiloilla 1 päivän 
heinäkuuta  2005 jälkeen syntyneet tai 
yhteisön sisäiseen kauppaan 1 päivän 
heinäkuuta 2005 jälkeen tarkoitetut 
eläimet on varustettava tunnistimella 
liitteessä olevan A jakson mukaisesti 
jäsenvaltion vahvistaman ajanjakson 
kuluessa eläimen syntymästä ja joka 
tapauksessa ennen kuin eläin siirretään 
syntymätilaltaan. Tämä ajanjakso ei saa 
ylittää kuusikuukautta.

Jäsenvaltiot voivat poikkeuksellisesti 
pidentää tätä ajanjaksoa kuuteen 
kuukauteen laajaperäisessä tuotannossa ja 
ulkolaitumilla pidettävien eläinten osalta. 
Asianomaisten jäsenvaltioiden on 
ilmoitettava komissiolle myönnetystä 
poikkeuksesta. Täytäntöönpanoa koskevat 
säännöt voidaan tarvittaessa vahvistaa 
13 artiklan 2 kohdassa säädettyä 
menettelyä noudattaen.

Jäsenvaltiot voivat poikkeuksellisesti 
pidentää tätä ajanjaksoa yhdeksään 
kuukauteen laajaperäisessä tuotannossa ja 
ulkolaitumilla pidettävien eläinten osalta. 
Asianomaisten jäsenvaltioiden on 
ilmoitettava komissiolle myönnetystä 
poikkeuksesta. Täytäntöönpanoa koskevat 
säännöt voidaan tarvittaessa vahvistaa 
13 artiklan 2 kohdassa säädettyä 
menettelyä noudattaen.
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Tarkistus 18
4 ARTIKLAN 3 KOHDAN 1 ALAKOHTA

3. Jokainen kolmannesta maasta 1 päivän 
heinäkuuta 2003 jälkeen tuotu eläin, joka 
on läpäissyt direktiivissä 91/496/ETY 
säädetyt tarkastukset ja joka pysyy 
yhteisön alueella, on varustettava 
tunnistimella määräpaikkana olevalla tilalla 
liitteessä olevan A jakson mukaisesti 
kyseisen jäsenvaltion vahvistaman 
ajanjakson, joka voi olla enintään 
14 päivää kyseisistä tarkastuksista, 
kuluessa ja joka tapauksessa ennen kuin 
eläin siirretään kyseiseltä tilalta.

3. Jokainen kolmannesta maasta 1 päivän 
heinäkuuta 2005 jälkeen tuotu eläin, joka 
on läpäissyt direktiivissä 91/496/ETY 
säädetyt tarkastukset ja joka pysyy 
yhteisön alueella, on varustettava 
tunnistimella määräpaikkana olevalla tilalla 
liitteessä olevan A jakson mukaisesti 
kyseisen jäsenvaltion vahvistaman 
ajanjakson, joka voi olla enintään 
14 päivää kyseisistä tarkastuksista, 
kuluessa ja joka tapauksessa ennen kuin 
eläin siirretään kyseiseltä tilalta.

Perustelu

Uuden järjestelmän asianmukaiseen täytäntöönpanoon tarvitaan lisäaikaa.

Tarkistus 19
4 ARTIKLAN 5 KOHTA

5. Tunnistinta ei saa poistaa tai korvata 
ilman toimivaltaisen viranomaisen antamaa 
lupaa. Jos tunnistin käy mahdottomaksi 
lukea tai se katoaa, eläimeen on 
kiinnitettävä samalla koodilla varustettu 
korvaava tunnistin tämän artiklan 
mukaisesti. Koodin lisäksi korvaavassa 
tunnistimessa voi olla oma erillinen 
toisintonumero.

5. Tunnistinta ei saa poistaa tai korvata 
ilman toimivaltaisen viranomaisen antamaa 
lupaa. Jos tunnistin käy mahdottomaksi 
lukea tai se katoaa, eläimeen on 
kiinnitettävä korvaava tunnistin tämän 
artiklan mukaisesti. Koodin lisäksi 
korvaavassa tunnistimessa voi olla oma 
erillinen toisintonumero.

Perustelu

Olisi epätodennäköistä, että tunnistimen hukanneen eläimen tunnistuskoodi voidaan ottaa 
käyttöön. Siten ei voida olettaa, että korvaavissa tunnistimissa olisi sama tunnistuskoodi. 
Lisäksi saman tunnistuskoodin sisältävien korvaavien tunnistimien yksilöllinen tilaaminen 
kävisi kalliiksi.
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Tarkistus 20
4 ARTIKLAN 6 A KOHTA (uusi)

6 a. Jäsenvaltiot voivat sallia täydentävän 
eläinten merkitsemismenetelmän käytön, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tämän 
artiklan säännösten soveltamista. 
Täydentäviä merkintöjä voidaan soveltaa 
tilapäisesti tai pysyvästi. Täydentävien 
merkintöjen järjestelmästä on ilmoitettava 
komissiolle sekä jäsenvaltioiden 
toimivaltaisille viranomaisille.

Perustelu

Jäsenvaltioiden lampaiden ja vuohien pitokäytänteissä on huomattavia eroja, joten eräät 
jäsenvaltiot saattavat tarvita täydentäviä merkintöjä esim. osoittamaan, että eläin on siirretty 
toiselle tai kolmannelle tilalle. Näitä järjestelmiä olisi voitava jatkaa.

Tarkistus 21
4 ARTIKLAN 7 A KOHTA (uusi)

7 a. Komission toteuttaa ennen asetuksen 
täytäntöönpanoa kattavan, sekä alangoilla 
että vuoristoalueilla kasvatettavia karjoja 
koskevan testaus- ja kenttäkoeohjelman ja 
julkaisee testien tulokset ennen 
täytäntöönpanon käynnistämistä.

Perustelu

On tärkeää, että kaikki järjestelmät osoittautuvat käytännöllisiksi ja toimiviksi kaikkien 
lammastuotantotyyppien suhteen sekä vuoristoalueilla että alangoilla.

Tarkistus 22
5 ARTIKLAN 1 KOHTA

1. Jokaisen eläinten pitäjän on pidettävä 
ajan tasalla olevaa rekisteriä liitteessä 

1. Jokaisen eläinten pitäjän on pidettävä 
ajan tasalla olevaa rekisteriä liitteessä 
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olevan B jakson mukaisesti. olevan B jakson mukaisesti ja toimitettava 
tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle.

Perustelu

Ks. liitteessä olevaa B jaksoa koskevat tarkistukset.

Tarkistus 23
6 ARTIKLAN 1 KOHTA

1. Kun eläimiä siirretään 1 päivästä 
heinäkuuta 2003 alkaen, niiden mukana on 
seurattava toimivaltaisen viranomaisen 
myöntämä ja pitäjän liitteessä olevan 
C jakson mukaisesti täyttämä siirtoasiakirja.

1. Kun eläimiä siirretään viimeistään 
1 päivästä heinäkuuta 2005 alkaen, niiden 
mukana on seurattava toimivaltaisen 
viranomaisen myöntämä ja pitäjän liitteessä 
olevan C jakson mukaisesti täyttämä 
siirtoasiakirja.

Perustelu

Jäsenvaltioille on myönnettävä riittävästi aikaa uutta järjestelmää käyttöön otettaessa. 
Tarkistetulla sanamuodolla varmistetaan lisäksi, että jäsenvaltiot voivat halutessaan ottaa 
järjestelmän käyttöön jo aiemmin.

Tarkistus 24
6 ARTIKLAN 2 KOHTA

2. Eläinten pitäjän on määräpaikkana 
olevalla tilalla säilytettävä siirtoasiakirja 
toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman 
ajanjakson, jonka on oltava vähintään 
kolme vuotta.

2. Eläinten pitäjän on määräpaikkana 
olevalla tilalla säilytettävä siirtoasiakirja 
toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman 
ajanjakson, jonka on oltava vähintään 
kolme vuotta. Eläinten pitäjän on 
toimitettava toimivaltaiselle 
viranomaiselle kopio siirtoasiakirjasta tai 
ote sähköisestä rekisteristä. 
Toimivaltaisen viranomaisen on 
rekisteröitävä 1 kohdassa tarkoitettua 
siirtoa koskevat tiedot 8 artiklan 
mukaisesti luotuun atk-pohjaiseen 
tietokantaan tai keskusrekisteriin.
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Perustelu

Ks. liitteessä olevaa C jaksoa koskevat tarkistukset.

Tarkistus 25
7 ARTIKLA

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
toimivaltaisella viranomaisella on 
keskusrekisteri kaikista sen alueella 
sijaitsevista tiloista, joilla pidetään 
eläimiä.

Poistetaan.

Rekisteristä on käytävä ilmi tilan 
tunnistuskoodi, ja siinä on täsmennettävä 
eläinlaji, pidettyjen eläinten lukumäärä ja 
niiden pitäjät sekä tuotantosuunta. 
Eläinten lukumäärä on saatettava ajan 
tasalle säännöllisesti.
Tilat on pidettävä keskusrekisterissä vielä 
kolme vuotta siitä, kun niillä ei ole enää 
eläimiä.

Perustelu

Tiedot kirjataan 8 artiklan mukaisesti luotuun atk-pohjaiseen tietokantaan ja D jaksoa 
sovelletaan asetuksen voimaantulon myötä. Siten keskusrekisterin luominen ei ole enää 
tarpeen.

Tarkistus 26
8 ARTIKLAN 1 A KOHTA (uusi)

Siihen saakka kunnes kaikki jäsenvaltiot 
kykenevät luomaan atk-pohjaisen 
tietokannan, jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että toimivaltaisella 
viranomaisella on keskusrekisteri kaikista 
sen alueella sijaitsevista tiloista, joilla 
pidetään eläimiä. Rekisteristä on käytävä 
ilmi tilan tunnistuskoodi, ja siinä on 
täsmennettävä eläinlaji, pidettyjen eläinten 
lukumäärä ja niiden pitäjät sekä 
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tuotantosuunta. Eläinten lukumäärä on 
saatettava ajan tasalle säännöllisesti. Tilat 
on pidettävä keskusrekisterissä vielä kolme 
vuotta siitä, kun niillä ei ole enää eläimiä.

Perustelu

Keskusrekisteri korvattaneen kaikissa jäsenvaltioissa atk-pohjaisella tietokannalla. Tämän 
vuoksi tietokantaa koskevat säännökset olisi kytkettävä keskusrekisteriä koskeviin 
säännöksiin.

Tarkistus 27
9 ARTIKLA

1. Lisäohjeet ja menettelyt elektronisen 
tunnistamisen käyttöä varten hyväksytään 
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä noudattaen.

1. Komissio antaa 31 päivään joulukuuta 
2006 mennessä uuden 
lainsäädäntöesityksen elektronisen 
tunnistamisen käyttöönottamisesta 
1 päivänä heinäkuuta 2007.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut päätökset 
tehdään elektronisen tunnistamisen yleisen 
järjestelmän käyttöönottamiseksi 1 päivään 
heinäkuuta 2006 mennessä. Komissio 
toimittaa tarvittaessa neuvostolle 
31 päivään joulukuuta 2005 mennessä 
kertomuksen elektronisen tunnistamisen 
käyttöönottamisesta saaduista kokemuksista 
sekä tarvittaessa aiheellisia ehdotuksia sen 
päivämäärän muuttamiseksi, johon 
mennessä elektronisen tunnistamisen 
yleinen järjestelmä olisi otettava käyttöön.

2. Elektronisen tunnistamisen järjestelmän 
käyttöönottamiseksi yhteisön laajuisesti 
komissio toimittaa neuvostolle ja Euroopan 
parlamentille 31 päivään heinäkuuta 2006 
mennessä kertomuksen elektronisen 
tunnistamisen käyttöönottamisesta saaduista 
kokemuksista.

2a. Edellä 2 kohdassa tarkoitetussa 
kertomuksessa on oltava kattava analyysi 
ehdotetun järjestelmän kustannuksista ja 
hyödyistä, mukaan luettuna 
rahoitusselvitys ja selvitys 
hyvinvointivaikutuksista. Kertomuksessa 
on vahvistettava ohjeet ja menettelyt 
järjestelmän soveltamiselle yleisesti, 
mukaan luettuna ehdotukset EU:n 
mahdollisesta taloudellisesta tuesta.



RR\512298FI.doc 19/32 PE 322.195

FI

Tarkistus 28
12 ARTIKLAN 2 KOHTA

2. Jäsenvaltioiden on vahvistettava tämän 
asetuksen rikkomisiin sovellettavia 
seuraamuksia koskevat säännöt ja 
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet 
varmistaakseen, että niitä sovelletaan. 
Säädettyjen seuraamusten on oltava 
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Jäsenvaltioiden on vahvistettava tämän 
asetuksen rikkomisiin sovellettavia 
seuraamuksia koskevat säännöt. Kansalliset 
säännöt esitetään hyväksyttäviksi 
Euroopan komissiolle, joka valvoo sitä, että 
kansallisten seuraamusjärjestelmien väliset 
erot eivät haittaa sisämarkkinoiden 
toimintaa. Jäsenvaltiot toteuttavat lisäksi 
kaikki tarvittavat toimenpiteet 
varmistaakseen, että seuraamuksia 
sovelletaan. Säädettyjen seuraamusten on 
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia.

Perustelu

Seuraamusjärjestelmien väliset erot eivät saa haitata markkinoita eivätkä vääristää kilpailua.

Tarkistus 29
14 A ARTIKLA (uusi)

14 a artikla
Euroopan komission on esitettävä enintään 
kuuden kuukauden määräajan kuluessa 
tämän asetuksen voimaantulosta ehdotus 
lammas- ja vuohieläinten yksilöllisen 
tunnistusjärjestelmän käyttöönoton 
rahoituksesta yhteisön talousarviosta.

Perustelu

Tässä asetuksessa esitetty tunnistusjärjestelmä soveltuu sekä eläintautien valvontaan että 
yhteisen maatalouspolitiikan tukien valvontaan. Yhteisö oli jo päättänyt toimista nautakarjan 
suhteen ja nyt tarkoituksena on myöntää tukea lammas- ja vuohieläinten pitäjille, sillä 
kyseisellä alalla tulot ovat karjankasvatusalan alhaisimmat.
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Tarkistus 30
LIITE, A KOHTA, 1 KOHTA

1. Kaikki eläimet on merkittävä 
toimivaltaisen viranomaisen hyväksymällä, 
kumpaankin korvaan kiinnitettävällä 
korvamerkillä. Jäsenvaltiot voivat sallia 
toisen korvamerkin korvaamisen 
elektronisella tunnistimella, jonka 
toimivaltainen viranomainen on 
hyväksynyt ja joka vastaa 5 kohdassa 
lueteltuja teknisiä ominaisuuksia. Toisen 
korvamerkin korvaaminen elektronisella 
tunnistimella on pakollista 9 artiklan 
2 kohdassa tarkoitetusta päivämäärästä 
alkaen. Eläimen molemmissa 
korvamerkeissä tai korvamerkissä ja 
toimivaltaisen viranomaisen hyväksymässä 
elektronisessa tunnistimessa on oltava 
sama tunnistuskoodi, jonka avulla jokainen 
yksittäinen eläin ja sen syntymätila voidaan 
tunnistaa.

1. Kaikki eläimet on merkittävä 
toimivaltaisen viranomaisen hyväksymällä, 
toiseen tai kumpaankin korvaan 
kiinnitettävällä korvamerkillä tai 
tatuoinnilla. Jäsenvaltiot voivat sallia 
sellaisen elektronisen tunnistimen käytön, 
jonka toimivaltainen viranomainen on 
hyväksynyt ja joka vastaa 5 kohdassa 
lueteltuja teknisiä ominaisuuksia. 
Eläimellä on oltava ainakin yksi 
korvamerkki, jossa voi olla myös 
elektroninen tunnistin. Eläimen 
korvamerkissä tai toimivaltaisen 
viranomaisen hyväksymässä elektronisessa 
tunnistimessa on oltava tunnistuskoodi, 
jonka avulla jokainen yksittäinen eläin ja 
sen syntymätila voidaan tunnistaa.

Perustelu

Lampaiden ja vuohien hyvinvointi edellyttää ainoastaan yhden korvamerkin käyttöä. Vuohet 
pureskelevat toisinaan korvamerkkejä, mikä tekee merkinnöistä lukukelvottomia ja aiheuttaa 
hyvinvointiongelmia. Tämän vuoksi olisi sallittava myös vaihtoehtoinen tatuointien 
käyttäminen.

Tarkistus 31
LIITE, A KOHTA, 2 KOHTA

2. Korvamerkit on kiinnitettävä niin, että 
ne näkyvät helposti kauas.

Poistetaan.

Perustelu

Korvamerkkien näkyvyyteen vaikuttavat monet seikat, kuten merkin koko ja väri, eläimen 
korvan koko ja väri, valoisuus ja sääolosuhteet. Merkit eivät siis aina näy kauas.
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Tarkistus 32
LIITE, A KOHTA, 3 KOHTA

3. Korvamerkkien ja elektronisen 
tunnistimen on sisällettävä koodi, jonka 
avulla voidaan tunnistaa ainakin 
korvamerkin ja elektronisen tunnistimen 
antaneen jäsenvaltion toimivaltaisen 
viranomaisen tai keskusviranomaisen nimi, 
koodi tai logo sekä seuraavat seikat:

3. Korvamerkki voi sisältää koodin, jonka 
avulla voidaan tunnistaa ainakin 
korvamerkin antaneen jäsenvaltion 
toimivaltaisen viranomaisen tai 
keskusviranomaisen nimi, koodi tai logo ja 
josta käy ilmi seuraavat seikat:

– ensimmäisistä kohdista on käytävä ilmi 
jäsenvaltio, jossa olevalla tilalla eläin 
varustetaan ensimmäisen kerran 
tunnistimella. Tätä tarkoitusta varten on 
käytettävä kaksikirjaimisia tai 
kolminumeroisia maakoodeja1 ISO 3166-
standardin mukaisesti,

– ensimmäisistä kohdista on käytävä ilmi 
jäsenvaltio, jossa olevalla tilalla eläin 
varustetaan ensimmäisen kerran 
tunnistimella.

Sähköisen tunnistimen koodin on 
vastattava ISO 11784-standardia.

– maakoodin jälkeen on käytettävä 
numeroita, joita saa olla enintään 12.

– maakoodin jälkeen on käytettävä 
numeroita, joita saa olla enintään 12.

Tässä kohdassa säädettyjen tietojen lisäksi 
jäsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset 
voivat myös sallia viivakoodin käytön.

Tässä kohdassa säädettyjen tietojen lisäksi 
jäsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset 
voivat myös sallia viivakoodin käytön.

__________
1 Itävalta AT 040
Belgia BE 056
Tanska DK 208
Suomi FI 246
Ranska FR 250
Saksa DE 276
Kreikka EL 300
Irlanti IE 372
Italia IT 380
Luxemburg LU 442
Alankomaat NL 528
Portugali PT 620
Espanja ES 724
Ruotsi SE 752
Yhdistynyt kuningaskunta UK 826

Perustelu

Sähköisen tunnistamisen yhteydessä olisi noudatettava ISO 11784 -standardia, jotta 
numeroita voidaan käyttää joustavasti esim. valmistajakoodeihin, kunnes koodisekvensseille 
on luotu ainutlaatuinen järjestelmä.
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Tarkistus 33
LIITE, A KOHTA, 3 A KOHTA (uusi)

3 a. Jäsenvaltiot voivat sallia 4 artiklan 
5 kohdassa tarkoitettuja tapauksia varten 
erityisen korvaavan tunnistimen käytön. 
Korvaavissa tunnistimissa olisi ainakin 
oltava sen tilan tunnistenumero, jolla 
eläintä pidetään.

Perustelu

Merkkinsä kadottaneiden eläinten tunnistaminen on epätodennäköistä. Täten ei voida 
edellyttää, että korvaavissa tunnistimissa olisi muita tietoja kuin tilan tunnistenumero.

Tarkistus 34
LIITE, A KOHTA, 4 KOHTA

4. Korvamerkkien on oltava joustavaa 
muovia, mahdottomia väärentää ja 
luettavissa eläimen koko elinajan. Niiden 
mallin on oltava sellainen, että ne pysyvät 
eläimessä kiinni sitä vahingoittamatta. 
Korvamerkit eivät saa olla käytettävissä 
uudelleen, ja niissä on oltava kaksi osaa, 
joista toinen on koiraspuolinen ja toinen 
naaraspuolinen. Kummassakin osassa on 
oltava 3 kohdassa säädetyt merkinnät, 
joiden poistamisen on oltava mahdotonta.

4. Korvamerkin on oltava metallia, 
joustavaa muovia, mahdoton väärentää ja 
luettavissa eläimen koko elinajan. Sen 
mallin on oltava sellainen, että se pysyy 
eläimessä kiinni sitä vahingoittamatta. 
Korvamerkki ei saa olla käytettävissä 
uudelleen, ja siinä on oltava joko yksi osa 
tai kaksi osaa, joista toinen on 
koiraspuolinen ja toinen naaraspuolinen. 
Kummassakin osassa on oltava 3 kohdassa 
säädetyt merkinnät, joiden poistamisen on 
oltava mahdotonta.

Perustelu

Kaksiosaiset korvamerkit ovat kookkaita ja ne saattavat olla liian painavia nuorille eläimille. 
Tämän vuoksi olisi sallittava pienemmät ja kevyemmät yksiosaiset mallit.
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Tarkistus 35
LIITE, A KOHTA, 6 KOHTA

6. Toimivaltainen viranomainen voi 
kuitenkin sallia seuraavan 
tunnistusmenetelmän teurastettaviksi 
ennen kuuden kuukauden ikää 
tarkoitettujen eläinten osalta:
– Eläimet merkitään toimivaltaisen 
viranomaisen hyväksymällä, kumpaankin 
korvaan kiinnitettävällä korvamerkillä. 
Molemmissa korvamerkeissä on oltava 
samat merkinnät.
– Korvamerkkien on oltava joustavaa 
muovia, mahdottomia väärentää ja helposti 
luettavissa. Niiden mallin on oltava 
sellainen, että ne pysyvät eläimessä kiinni 
sitä vahingoittamatta. Korvamerkit eivät 
saa olla käytettävissä uudelleen, ja niiden 
merkintöjen poistamisen on oltava 
mahdotonta.
– Korvamerkeissä on oltava vähintään 
kaksikirjaiminen maakoodi, syntymätilan 
tunnistuskoodi ja syntymäkuukausi.
Tätä menettelyä käyttävien jäsenvaltioiden 
on ilmoitettava siitä komissiolle ja muille 
jäsenvaltioille 13 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetussa komiteassa.
Jos tämän kohdan mukaisesti tunnistettuja 
eläimiä pidetään tilalla yli kuuden 
kuukauden ikäisiksi tai jos ne on 
tarkoitettu yhteisön sisäiseen kauppaan tai 
kolmansiin maihin vietäviksi, ne on 
varustettava tunnistimella 1–4 kohdan 
mukaisesti.

6. Kaikki yhteisön sisäiseen kauppaan tai 
kolmansiin maihin vietäviksi tarkoitetut 
eläimet on varustettava tunnistimella 1–
4 kohdan mukaisesti.

Perustelu

Poikkeus ei ole enää tarpeen, koska alkuperätilalta teurastettaviksi siirrettävät eläimet 
voidaan kirjata erittäin. Alkuperäjäsenvaltiosta pois siirrettävät eläimet olisi kuitenkin 
jäljitettävyyden parantamiseksi kirjattava yksilöittäin.
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Tarkistus 36
LIITE, B KOHTA, 2 KOHTA

2. Kunkin eläimen osalta seuraavat ajan 
tasalle saatetut tiedot:

2. Kunkin eläimen tai eläinerän osalta 
seuraavat ajan tasalle saatetut tiedot:

a) kunkin yksittäisen eläimen osalta:
– eläimen tunnistuskoodi, – eläimen tunnistuskoodi,

– syntymäkuukausi ja -vuosi, – syntymäkuukausi ja -vuosi,

– sukupuoli, – sukupuoli,

– rotu ja genotyyppi, jos tiedossa, – rotu ja genotyyppi, jos tiedossa,

– määräpaikkana olevan tilan tunnistuskoodi 
tai, jos eläimet siirretään teurastamoon, 
teurastamon tunnistuskoodi,

– määräpaikkana olevan tilan tunnistuskoodi 
tai, jos eläimet siirretään teurastamoon, 
teurastamon tunnistuskoodi,

– eläimen kuolinkuukausi tilalla, – eläimen kuolinkuukausi tilalla,

– korvamerkkien ja elektronisten 
tunnistimien korvaaminen,

– korvamerkkien ja elektronisten 
tunnistimien korvaaminen,

– jos eläimet siirretään tilalta, eläimen 
vastaanottavan tilan tunnistuskoodi sekä 
lähtöpäivä,

– jos eläimet siirretään tilalta, eläimen 
vastaanottavan tilan tunnistuskoodi sekä 
lähtöpäivä,

– jos eläimet saapuvat tilalle, eläimen 
lähettäneen tilan tunnistuskoodi sekä 
saapumispäivä.

– jos eläimet saapuvat tilalle, eläimen 
lähettäneen tilan tunnistuskoodi sekä 
saapumispäivä

tai
b) kunkin eläinerän osalta:
–sen tilan tunnistuskoodi, jolta erä lähtee,
– erään kuuluvien eläinten lukumäärä,
– jos eläimet siirretään tilalta, erän 
vastaanottavan tilan tunnistuskoodi tai 
osoite sekä lähtöpäivä tai, jos eläimet 
siirretään teurastamoon, teurastamon 
tunnistuskoodi,
– jos eläimet saapuvat tilalle, erän 
lähettäneen tilan tunnistuskoodi tai osoite 
sekä saapumispäivä,
– lähtöpäivä,
– kuljetusvälinettä ja kuljettajaa koskevat 
tiedot.

Kuitenkin A jakson 6 kohdan mukaisesti 
tunnistettujen eläinten osalta on annettava 
2 kohdassa tarkoitetut tiedot kustakin 
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samat tunnistetiedot omaavasta eläinerästä, 
mukaan luettuna eläinten lukumäärä.

Perustelu

Yksittäisten eläinten jäljittäminen edellyttää mittavia kustannuksia ja merkitsee hyvin 
hankalia menettelyjä viljelijöille. Koska tilaperinteet, eläinlääkintäkäytänteet ja etenkin 
lammas- ja vuohitilojen koko vaihtelevat jäsenvaltioittain, säännöksissä olisi sallittava joko 
yksittäisten eläinten tai eläinerien kirjaaminen kunnes elektronisen tunnistamisen järjestelmä 
on otettu käyttöön.

Tarkistus 37
LIITE, C kohta, 1 kohta

1. Toimivaltaisen viranomaisen 
myöntämän siirtoasiakirjan on sisällettävä 
ainakin seuraavat tiedot:

1. Toimivaltaisen viranomaisen 
myöntämän siirtoasiakirjan on sisällettävä 
ainakin myöntävän viranomaisen nimi.

– myöntävän viranomaisen nimi,
– siirtoasiakirjan myöntämispäivä,
– tilan tunnistuskoodi,
– pitäjän nimi ja osoite.

Perustelu

Siirtoasiakirjaan ei tarvita muita esitäytettyjä tietoja kuin myöntävän viranomaisen nimi, 
koska pitäjä voi täyttää muut kentät.

Tarkistus 38
LIITE, C KOHTA, 2 KOHTA

2. Siirtoasiakirjan on sisällettävä 
1 kohdassa mainittujen tietojen lisäksi 
vähintään seuraavat kentät, jotka eläinten 
pitäjä täyttää tilalta pois siirrettävien eläinten 
osalta:

2. Toimivaltaisen viranomaisen laatiman 
siirtoasiakirjan on mahdollistettava 
pitäjälle joko yksittäisten eläinten tai 
eläinerien kirjaamisen ja sen on sisällettävä 
vähintään seuraavat kentät, jotka eläinten 
pitäjä täyttää tilalta pois siirrettävien eläinten 
osalta:

a) Kunkin eläimen osalta:



PE 322.195 26/32 RR\512298FI.doc

FI

– päivämäärä,
– tilan tunnistuskoodi,
– pitäjän nimi ja osoite
a) yksittäisten eläinten siirtoja kirjattaessa:

– tunnistuskoodi, – tunnistuskoodi,

– syntymäkuukausi ja -vuosi, – syntymäkuukausi ja -vuosi,

– sukupuoli, – sukupuoli,

– rotu ja genotyyppi, jos tiedossa, – rotu ja genotyyppi, jos tiedossa,

– määräpaikkana olevan tilan tunnistuskoodi 
tai, jos eläimet siirretään teurastamoon, 
teurastamon tunnistuskoodi,

– määräpaikkana olevan tilan tunnistuskoodi 
tai, jos eläimet siirretään teurastamoon, 
teurastamon tunnistuskoodi,

– lähtöpäivä, – lähtöpäivä,

– kuljetusvälinettä ja kuljettajaa koskevat 
tiedot.

– kuljetusvälinettä ja kuljettajaa koskevat 
tiedot.

tai
b) Pitäjän allekirjoitus. b) eläinerien siirtoja kirjattaessa:

– syntymätilan tunnistuskoodi,
– syntymäkuukausi,
– eläinten lukumäärä,
– määräpaikkana olevan tilan 
tunnistuskoodi tai, jos eläimet siirretään 
teurastamoon, teurastamon tunnistuskoodi,
– lähtöpäivä,
– kuljetusvälinettä ja kuljettajaa koskevat 
tiedot.

Kuitenkin A jakson 6 kohdan mukaisesti 
tunnistettujen eläinten osalta 
siirtoasiakirjan on sisällettävä vähintään 
seuraavat kentät, jotka eläinten pitäjä 
täyttää tilalta pois siirrettävien eläinten 
osalta:

3. Siirtoasiakirjoissa on oltava joko 
yksittäisten eläinten tai eläinerien siirrosta 
vastaavan pitäjän allekirjoitus.

a) Kunkin eläinerän osalta:
– syntymätilan tunnistuskoodi,
– syntymäkuukausi,
– eläinten lukumäärä,
– määräpaikkana olevan tilan 
tunnistuskoodi tai, jos eläimet siirretään 
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teurastamoon, teurastamon tunnistuskoodi,
– lähtöpäivä,
– kuljetusvälinettä ja kuljettajaa koskevat 
tiedot.
b) Pitäjän allekirjoitus.

Perustelu

Jäsenvaltioiden olisi sallittava, että pitäjät kirjaavat joko yksittäisten eläinten tai eläinerien 
siirrot, kunnes sähköinen tunnistaminen on otettu käyttöön.

Tarkistus 39
LIITE, D KOHTA, 1 KOHTA, JOHDANTOKAPPALE

1. Atk-pohjaisessa tietokannassa on 
1 päivästä heinäkuuta 2004 alkaen oltava 
vähintään seuraavat tiedot kunkin tilan 
osalta:

1. Atk-pohjaisessa tietokannassa on 
1 päivästä heinäkuuta 2005 alkaen oltava 
vähintään seuraavat tiedot kunkin tilan 
osalta:

Perustelu

Jäsenvaltiot tarvitsevat lisäaikaa tietokannan toteuttamiseen.

Tarkistus 40
LIITE, D KOHTA, 2 KOHTA

2. Tietokantaan on 1 päivästä 
heinäkuuta 2005 alkaen kirjattava eläinten 
kaikki yksittäiset siirrot. 
Rekisterimerkinnästä on käytävä ilmi 
vähintään seuraavat:

2. Tietokantaan on viimeistään 1 päivästä 
heinäkuuta 2005 alkaen kirjattava eläinten 
kaikki yksittäiset siirrot. 
Rekisterimerkinnästä on käytävä ilmi 
vähintään seuraavat:

– siirrettävien eläinten määrä, – siirrettävien eläinten määrä,

– lähtötilan tunnistuskoodi, – lähtötilan tunnistuskoodi,

– lähtöpäivä, – lähtöpäivä,

– vastaanottavan tilan tunnistuskoodi, – vastaanottavan tilan tai – mikäli eläimet 
viedään teurastamoon – teurastamon 
tunnistuskoodi,
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– saapumispäivä. – saapumispäivä.

Perustelu

Jäsenvaltioille on myönnettävä riittävästi aikaa uutta järjestelmää käyttöön otettaessa. 
Tarkistetulla sanamuodolla varmistetaan lisäksi, että jäsenvaltiot voivat halutessaan käsitellä 
eläinten siirron edellyttämät tiedot jo aiemmin tietopankin avulla.
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PERUSTELUT

Yhteisössä vuonna 2001 puhjennut suu- ja sorkkatautiepidemia korosti eläinten, etenkin 
lampaiden ja vuohien, siirtojen rekisteröinti- ja jäljitysjärjestelmän parantamistarvetta. 
Nykyisen kriisin ja sitä viimeksi edeltäneen, Yhdistyneessä kuningaskunnassa vuonna 
1967 puhjenneen suu- ja sorkkatautikriisin vertailu osoittaa eläinsiirtojen kasvaneen sekä 
lukumäärän, tiheyden että etäisyyksien suhteen. Tartunnan saaneiden tai tartuntariskille 
mahdollisesti altistuneiden eläinten (nk. vaaralliset kontaktit) siirtojen jäljittämiseen tarvittu 
aika oli yhtenä syynä siihen, että tauti saattoi levitä Yhdistyneessä kuningaskunnassa niin 
nopeasti ja niin laajalle.

Lampaiden ja vuohien jäljittämistarve ei johdu pelkästään suu- ja sorkkataudista: Maailman 
eläintautijärjestö OIE on luetellut useita muita lampaiden ja vuohien tartuntatauteja (A-
luettelo), kuten bluetongue-tauti, lammasrokko, vuohirokko ja pienten märehtijäin rutto. Eräät 
jäsenvaltiot ovat jo ottaneet lampaiden ja vuohien tunnistusjärjestelmän käyttöön osana 
lampaiden ja vuohien luomistaudin hallintaan saamiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten on kyettävä reagoimaan eläintautien puhkeamiseen ajoissa. 
Heidän on kyettävä jäljittämään eläinten siirrot ja yksilöimään vaaralliset kontaktit, jotka 
saattavat levittää tautia.

Euroopan parlamentti hyväksyi 17. joulukuuta 2002 päätöslauselman1, joka perustui suu- ja 
sorkkatautia käsittelevän väliaikaisen valiokunnan mietintöön. Siinä kehotettiin komissiota 
toimittamaan ehdotus direktiivin 92/102/ETY2 muuttamiseksi, jotta sikojen, lampaiden ja 
vuohien jäljitettävyyttä voitaisiin parantaa. Lisäksi parlamentti kehotti komissiota 
tarkastelemaan "sähköistä tunnistamista kestävänä ja monipuolisena keinona varmistaa karjan 
nopea, tehokas ja luotettava jäljitettävyys".

Jäsenvaltioilla on nykyisellään erilaisia järjestelmiä lampaiden ja vuohien tunnistamiseksi ja 
rekisteröimiseksi. Eräät jäsenvaltiot hyväksyvät sekä korvamerkit että tatuoinnit, eräät valtiot 
käyttävät yksilöllisiä tunnistimia kun taas muissa tunnistus on karjakohtainen. Tilojen 
rekisteröintiin sovelletaan myös erilaisia lähestymistapoja ja ainoastaan noin puolet 
jäsenvaltioista edellyttää siirtoasiakirjoja.

Komission ehdotus

Komission ehdotuksessa edellytetään kaikkien 1. heinäkuuta 2003 jälkeen syntyneiden 
lampaiden ja vuohien merkitsemistä alle kuukauden ikäisinä merkeillä, joissa on sama 
tunnistuskoodi. Jäsenvaltiot voivat pidentää ajanjaksoa poikkeuksellisesti kuuteen 
kuukauteen, jos kyseessä on laajaperäinen tuotanto.

Ehdotuksessa edellytetään, että lampaiden ja vuohien pitäjät pitävät yllä ajan tasalla olevaa 
rekisteriä, jossa on yksityiskohtaisia tietoja tiloista ja niillä pidetyistä eläimistä. 
Yksilömerkintää käytettäessä siihen sisällytettäisiin myös kyseistä yksilöä koskevia tietoja, 
esim. sukupuoli, rotu ja syntymäaika. Ehdotuksessa vaaditaan myös yksityiskohtaisia tietoja 

1 P5_TA-PROV(2002)0614.
2 EYVL L 355, 5.12.1992, s. 32–36.
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eläinsiirroista, eläinkohtaiset numerotunnisteet mukaan lukien. Jäsenvaltiot voivat 
poikkeuksellisesti soveltaa eräkohtaisia merkintöjä, kun kyseessä ovat alle 6 kuukauden 
ikäisinä teurastettavat eläimet.

Toimivaltaisten viranomaisten on luotava atk-pohjainen tietokanta, jossa on yksityiskohtaisia 
tietoja eläinten pitäjistä, tiloista sekä pidettyjen lampaiden ja vuohien lukumäärästä. Lisäksi 
siinä on oltava 1. heinäkuuta 2005 lähtien yksityiskohtaisia tietoja eläinsiirroista, mutta 
tunnistamisen ei tarvitse tapahtua yksilötasolla.

Lisäksi ehdotuksessa kannustetaan elektronisen tunnistusjärjestelmän käyttöön ottamiseen 
1. heinäkuuta 2006 alkaen. komissio rahoitti vuosina 1998–20021 pitkäaikaista tutkimusta 
elektronisen tunnistusjärjestelmän toteutettavuudesta. Tutkimuksessa pääteltiin, että tekniikka 
on riittävän kehittynyttä siihen, että järjestelmä voidaan ottaa käyttöön lampailla.

Esittelijän kanta

Ehdotuksen pääongelmana on, että siinä suunnitellaan siirtojen yksilöllistä kirjaamista 
pakollisena ennen elektronisen tunnistusjärjestelmän käyttöön ottamista. Papereihin perustuva 
yksittäisten eläinten jäljittäminen olisi todennäköisesti kallista ja aikaavievää, etenkin 
jäsenvaltioissa, joissa lampaita ja vuohia siirretään huomattavasti. Esimerkiksi Yhdistyneen 
kuningaskunnan suu- ja sorkkatautiepidemiasta tehdyt tutkimukset ovat osoittaneet, että 
lampaita siirrettiin useaan otteeseen ja alkuperätilan ja eläimen lopulta vastaanottavan tilan 
välillä saattoi olla kaikkiaan jopa kahdeksan matkaa erilaisten välittäjien ja markkinoiden 
kautta. Epidemian laukaisseen tilan tunnistaminen vei kolme viikkoa ja maassa siirrettiin 
tuona aikana kaksi miljoonaa lammasta2. Epidemia puhkesi helmi-maaliskuussa, eli kyseessä 
ei ollut siirtojen huippukausi (alkusyksy).

Ehdotus merkitsisi siten, että huippukaudella jo pelkästään Yhdistyneessä kuningaskunnassa 
olisi kirjattava ja käsiteltävä useita miljoonia tapauksia.

Vaikka maanviljelijöiden on pidettävä kirjaa yksilöllisistä tunnistusnumeroista aina eläimiä 
siirrettäessä, tietojen kirjaamisesta atk-pohjaiseen tietokantaan ei ole kuitenkaan annettu 
säännöksiä. Tämä lisää tilojen hallintotaakkaa eikä nopeuta jäljitettävyyttä, vaikka se olisi 
tarpeen taudin leviämisen ehkäisemiseksi (ehdotuksen alkuperäinen tavoite).

Esittelijä katsoo, että 8 artiklassa tarkoitettu atk-pohjainen tietokanta olisi otettava käyttöön 
mahdollisimman pian asetuksen tultua voimaan. Tietokannan olisi korvattava kunkin 
jäsenvaltion ylläpitämä (paperipohjainen) keskusrekisteri. Atk-pohjaisen tietokannan 
luominen vähentäisi eläinten pitäjien ja muiden rekisterien käsittelyyn osallistuvien 
hallintotaakkaa.

Esittelijän mielestä on tärkeämpää tietää, minne ja milloin eläimet on siirretty kuin kyetä 
yksilöimään jokainen siirretty eläin. Jos tietyn tilan eläimillä ilmenisi suu- ja sorkkataudin 

1 Euroopan komission IDEA-hanke (2003): Identification Electronique des Animaux (loppuraportti).
2 Curry, D (2002), Farming and food: a sustainable future, Report of the Policy Commission on the Future of 
farming and Food, London, UK; Bourlakis, M & Allison J (2002) The Aftermath of the foot and mouth crisis in 
agricultural logistics: The case of the UK fat lamb chain, Centre of Rural Economy, University of Newcastle-
Upon-Tyne, Newcastle, UK.
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kaltaista erittäin tarttuvaa tautia, oletettaisiin, että kaikki tilalta peräisin olevat eläimet ovat 
saattaneet saada tartunnan ja kaikki niiden kanssa kosketuksissa olleet eläimet luokiteltaisiin 
mahdollisesti vaarallisiksi kontakteiksi. Siten kaikki kyseiseltä tilalta peräisin olevat eläimet 
olisi taudin puhjetessa jäljitettävä. Tilan kaikki eläimet ja mahdollisesti vaaralliset kontaktit 
voidaan jäljittää eläinerien kirjaamisen avulla. Tämän vuoksi esittelijä katsoo, että 
eläinyksilöiden siirtojen kirjaamisesta olisi tehtävä pakollista vasta siinä vaiheessa, kun on 
kehitetty todennetusti kustannustehokkaampi järjestelmä, jossa otetaan huomioon alan 
käytäntö.

Esittelijä katsookin, että jäsenvaltioiden olisi voitava valita eläineriä koskevan 
kirjaamisjärjestelmän ja eläinten siirtojen yksilöllisen tunnistamisen välillä. Valintaan 
vaikuttava muun muassa seuraavat seikat:

– lampaiden ja vuohien määrä
– erikoiset rodut tai markkinat
– eläimen arvo
– toteuttamiskustannukset.

Sekä yksilölliset että eläineriä koskevat jäljitettävyysjärjestelmät voivat toimia rinnan.

Jäljitettävyyteen saatetaan saada ihanteellinen ratkaisu elektronisen tunnistusjärjestelmän 
avulla. Maanviljelijät voisivat luoda siirtoasiakirjat automaattisesti skannaamalla karjansa ja 
toimivaltaiset viranomaiset saisivat tiedot tietokantaan sopivassa muodossa. Elektroninen 
tunnistusjärjestelmä ei ole kuitenkaan mikään patenttilääke. Ongelmana ovat sekä 
kustannukset että eri järjestelmien yhteensopivuuden varmistaminen. komissio ei ole 
toistaiseksi analysoinut järjestelmän toteuttamisesta aiheutuvia kustannuksia. Yhdistyneen 
kuningaskunnan ympäristö-, elintarvike- ja maatalousasioita käsittelevä ministeriö (DEFRA) 
ilmoitti, että komission ehdotuksen täytäntöönpanosta aiheutuisi alalle ja maan hallitukselle 
vuosittain 125 miljoonan euron lisäkulut kunnes sähköinen tunnistusjärjestelmä 
toteutettaisiin. Järjestelmä edellyttäisi noin 60 miljoonan euron alkuinvestointeja ja vuotuiset 
käyttökustannukset ylittäisivät nykyjärjestelmän kustannukset 62 miljoonalla eurolla1. 
Ministeriön arvioissa oletetaan kuitenkin, että vakiinnuttuaan järjestelmä olisi huomattavasti 
halvempi kuin ehdotuksessa edellytetty kaksinkertainen merkintä.

Elektronisen tunnistamisen järjestelmää käyttöön otettaessa olisi säilytettävä vaihtoehtona 
ehdotuksessa oleva vaihtoehtoinen rekisteröintijärjestelmä. Elektronisen tunnistusjärjestelmän 
käyttöön ottamisen olisi siis oltava vapaaehtoista kunnes sen hallintakäytänteistä on saatu 
riittävästi kokemusta. Lisäksi elektroninen tunnistusjärjestelmä olisi sopeutettava koko 
yhteisössä sovellettaviin vähimmäisstandardeihin. Pientilojen olisi voitava käyttää 
paperipohjaista rekisteröintiä vielä elektronisen tunnistusjärjestelmän onnistuneen käyttöön 
ottamisen jälkeenkin, koska järjestelmän kustannukset olisivat niille ylivoimainen este.

Jäljitettävyys on tarpeen puhjenneen taudin torjumiseksi. Tarttuvien eläintautien nopean 
leviämisen perimmäisenä syynä on kuitenkin nykyisessä karjankasvatuksessa ilmenevä 
eläinsiirtojen määrien, tiheyden ja etäisyyksien kasvaminen. Jos ehdotus pannaan tehokkaasti 

1 DEFRA (2002) EU:n ehdotukset lammas- ja vuohieläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän perustamisesta 
ja asetuksen (ETY) N:o 3508/92 muuttamisesta ja arviointi niiden vaikutuksista.
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täytäntöön, se muodostaa välineen tautien leviämisen rajoittamiseksi epidemian puhjettua. 
Tällöin tarvitaan lisäksi tehokkaita toimia eläinsiirtojen lopettamiseksi. Pitkällä aikavälillä 
olisi käsiteltävä myös eläinsiirtojen yleistymiseen johtaneita seikkoja, kuten teurastamojen 
sulkemisia.


